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CLAMP-ON

I IPLACCHE REFRIGERAZIONE A CAMICIA “CLAMP-ON”

AISI 304 —316 APPLICABILI ALL’ESTERNO DI SERBATOI GIA ESISTENTI
COSTRUZIONE SU MISURA.

PRESSIONE ESERCIZIO 4 BAR COLLAUDO 8 BAR.

PARTICOLARMENTE INDICATI DOVE LO SPESSORE DEL SERBATOIO NON
PERMETTA UNA SALDATURA DELLA CAMICIA ESTERNA, PER UN MIGLIOR
SCAMBIO TERMICO SI CONSIGLIA L’APPLICAZIONE DI SPECIALE PASTA
TERMICA (TEMO04) FRA SERBATOIO E “CLAMP-ON”

I IPLAQUES REFRIGERANTES A CHEMISE «CLAMP-ON»

INOX 304-316 A INSTALLER SUR CUVES EXISTANT FABRICATION DEDIE A LES
EXIGENCES DU CLIENT.
PRESSION TRAVAIL 4 BAR ESSAIE 8 BAR.
PARTICULIEREMENT INDIQUE POUR DE CUVE DE PETITS EPAISSEUR OU ON NE PEUVENT PAS SOUDER LA
CHEMISE EXTERIEUR, POUR UNE MEILLEUR CHANGE THERMIQUE ON CONSEIL DANS L’ INSTALLATION DE
POSER UNE SPECIAL PATE THERMIQUE (TEMO04) ENTRE LA CUVE ET LE « CLAMP-ON »

EmmmP| ACAS REFRIGERANTES A CAMISA “CLAMP-ON” AlSI 304-316 A PONER EN DEPOSITO
EXISTENTES FABRICACION SEGUNDO EXIGENCIA CLIENTE.

PRESION DE TRABAJO 4 BAR PRESION DE PRUEBA 8 BAR.

INDICADAS DONDE EL ESPESOR DEL DEPOSITO DEMASIADO FINO NO PERMITE DE SOLDAR LA CAMISA
EXTERIOR.

PARA UNA MEJOR DESCAMBIO TERMICO SE ACONSEJA DE PONER ENTRE EL DEPOSITO Y EL “CLAMP-ON” UNA
ESPECIAL CREMA TERMICA (TEMO04)

=
ZAIRSREFRIGERATING COVER PLATE STAINLESS STEEL 304-316 “CLAMP-ON”

FOR EXISTING RESERVOIR MAKING AS NEEDED CUSTOMERS. WORKING PRESSURE 4 BAR TESTING 8 BAR. FOR
THE BEST THERMIC TRANSMISSION PLEASE USED THERMIC CREAM (TEMO04) INTO RESERVOIR AND “CLAMP-ON”



